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English

EU Declaration of Conformity

Type of equipment A KULGLASS

Brand name or trademark "® IKEA

Type designation '¢ E2508

Software/firmware '° N/A

Manufacturer ® IKEA of Sweden AB

Address ' Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
Telephone No. "¢ +46(0)476-648500

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 2

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation *
Directive 2014/53/EU (RED)

Directive 2011/65/EU amended by Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 (RoHS)

Directive 2009/125/EC (ErP)

The following harmonised European standards or technical specifications have been applied. ®

RED
Radio
EN 300 328:V2.2.2

Health and Safety

EN 62368-1:2014 + A11: 2017
EN 60598-2-4:2018

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
EN 62493:2015+A1:2022

EN 62479:2010

Electromagnetic Compatibility
EN 301 489-1V2.2.3:2019

EN 301 489-17 V3.3.1:2024

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN IEC 61547:2023

EN 61547:2009

RoHS
EN IEC 63000:2018

ErP
Commission Regulation (EU) 2023/826
EN 50564: 2011

Notified Body used for 2014/53/EU article 3.1 and 3.2 7: TUV Rheinland LGA Products GmbH, NB0197
Certificate 7: RT 60182687 001

Signed for and on behalf of & IKEA of Sweden

Ambhult, 2025-07-07

Ivan Susak
Engineering Manager Lighting & Home Electronics
IKEA of Sweden AB
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EU Declaration of Conformity

1A. Type of equipment:

1B. Brand name or trade mark:

1C. Type designation:

1D. Software/firmware:

1E. Manufacturer:

1F. Address:

1G. Telephone number:

2. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

3. Object of the declaration (identification of the radio equipment allowing traceability; it may include a colour
image of sufficient clarity where necessary for the identification of the radio equipment):

4. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

5. The following harmonised European standards or technical specifications have been applied.

6. Accessories:

7. Notified Body used for ... (name, number) ... Certificate: ...

8. Signed for and on Behalf of: | (City and Date): | (Name, Title) (Signature)

Deutsch

EU Konformitatserklarung

Geratetyp:

. Markenname oder Warenzeichen:
. Typenbezeichnung:

. Software/Firmware:

. Hersteller:

Adresse:

. Telefonnummer:

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Gegenstand der Erklarung (Bezeichnung des Gerats zwecks Ruckverfolgbarkeit; dazu kann eine hinreichend
deutliche Farbabbildung gehéren, wenn dies zur Identifikation des Gerats notwendig ist):

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften
der Union:

Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, einschlieBlich des Datums der
Norm, oder Angabe anderer technischer Spezifikationen, fur die die Konformitat erklart wird, einschlieBlich des
Datums der Spezifikation:

Zubehor:

Die notifizierte Stelle ... (Name, Kennnummer) ... hat ... (Beschreibung ihrer Malinahme) ... und folgende
Bescheinigung ausgestellt: ....

Unterzeichnet fiir und im Namen von: | (Ort und Datum der Ausstellung): | (Name, Funktion) (Unterschrift):
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Déclaration UE de Conformité

1A,
1B.
1C.
1D.
1E.
1F.

1G.

2.

3.

Type d'équipement:

Nom de marque ou marque:
Modéle:
Logiciel/micrologiciel:
Fabricant:

Adresse:

Numéro de telephone:

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Objet de la déclaration (identification de I'appareil permettant sa tracabilité; si nécessaire, une image en
couleur suffisamment claire peut étre jointe pour identifier 'appareil):

4. L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation d’harmonisation de I'Union applicable:

5. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées, y compris la date de celles-ci, ou des autres
spécifications techniques, y compris la date de celles-ci, par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

6. Accessoires:

7. Lorganisme notifié ... (nom, numéro) a effectué ... (description de l'intervention) et a établi le certificat:

8. Signé par et au nom de: | (date et lieu détablissement): | (nom, fonction) (signature):

Nederlands

EU-Conformiteitsverklaring

Soort apparatuur:

. Merk of handelsmerk:
. Type-aanduiding:

. Software/firmware:

. Fabrikant:

Adres:

. Telefoon:

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Voorwerp van de verklaring (beschrijving aan de hand waarvan het apparaat kan worden getraceerd; wanneer
dat voor de identificatie van het apparaat noodzakelijk is, mag een voldoende duidelijke afbeelding in kleur
worden bijgevoegd):

Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van
de Unie:

Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de
norm, of van de andere technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:

Toebehoren:

De aangemelde instantie ... (naam, nummer) ... heeft een ... (werkzaamheden beschrijven) ... uitgevoerd en het
certificaat verstrekt.

Aanvullende informatie: | Ondertekend voor en namens: | (plaats en datum van afgifte): | (naam, functie)
(handtekening):
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EU-Overensstemmelseserklaering

1A. Udstyrstype:

1B. Handelsnavn eller varemaerke:

1C. Typebeskrivelse:

1D. Software/firmware:

1E. Producent:

1F. Adresse:

1G. Telefonnummer:

2. Denne overensstemmelseserklaering udstedes pa fabrikantens ansvar.

3. Erkleeringens genstand (identifikation af apparatet, sa det kan spores; den kan indeholde et farvebillede, der er
tilstreekkelig klart, hvis det er ngdvendigt for at muliggere identifikation af apparatet):

4. Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning:

5. Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder, herunder standardens dato, eller referencer til
de andre tekniske specifikationer, herunder specifikationens dato, som der erklaeres overensstemmelse med:

6. Tilbehor:

7. Det bemyndigede organ ... (navn, nummer) har foretaget (beskrivelse af aktiviteten) og udstedt attesten:

8. Underskrevet for og pa vegne af: | (udstedelsessted og -dato): | (navn, stilling) (underskrift):

Islenska

Samramisyfirlysing ESB

Tegund bunadar:

. Voruheiti eda vérumerki:

. Audkenning tegundar:

. Hugbutnadur/fastbinadur:
. Framleidandi:

Heimilisfang:

. Simanumer:

Samraemisyfirlysing pessi er gefin Ut & abyrgd framleidanda.

Innihald yfirlysingarinnar (audkenning fjarskiptablinadarins sem gerir rekjanleika mégulegan; gaeti innihaldid
mynd i lit sem er naegilega skyr pegar pess er porf til ad audkenna fjarskiptabdnadinn):

Innihald yfirlysingarinnar hér ad ofan er i samraemi vié lagasetningu samhaefingarloggjafar:
Eftirfarandi samraemdum Evrépustddlum eda taekniforskriftum hefur verid beitt:
Aukabunadur:

Tilkynntur adili fyrir.. (nafn, nimer) ... Vottord: ...

Undirritad og fyrir hond: | (Borg og dagsetning): | (Nafn, Titill) (Undirskrift)



Norsk

Samsvarserklaeringfor EU

1A,

Type utstyr:

. Merkenavn eller varemerke:
. Typebetegnelse:

1D. Programvare/fastvare:

1E. Produsent:

1F. Adresse:

1G. Telefonnummer:

2. Denne samsvarserklaeringen er utstedt under eneansvar av produsenten.

3. Formaélet med erklzaeringen (identifikasjon av radioutstyret som muliggjer sporbarhet; den kan omfatte et
fargebilde med tilstrekkelig klarhet der det er ngdvendig for a identifisere radioutstyret):

4. Formalet med erklaeringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med relevant EU-harmoniseringslovgivning:

5. Felgende harmoniserte europeiske standarder eller tekniske spesifikasjoner er brukt:

6. Tilbehor:

7. Teknisk kontrollorgan brukt til ... (navn, nummer) ... Sertifikat: ...

8. Signert for og pa vegne av: | (sted og dato): | (navn, tittel) (signatur)

Suomi

EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Laitteen tyyppi:

. Tuotemerkki tai tavaramerkki:
. Tuotteen tyyppitunniste:

. Ohjelmisto/laiteohjelmisto:

. Valmistaja:

Osoite:

. Puhelinnumero:

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Vakuutuksen kohde (jaljitettavyyden mahdollistava laitteen tunniste; voidaan liittaa riittdvan terava varikuva,
jos se on tarpeen laitteen tunnistamiseksi):

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdadannén vaatimusten
mukainen:

Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, seka
kyseisten standardien hyvaksymispaiva tai viittaus muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, seka kyseisten eritelmien hyvaksymispaiva:
Lisavarusteet:

lImoitettu laitos ... (nimi, numero) suoritti ... (toimenpiteen kuvaus) ja antoi todistuksen:

Lisatietoja: | ... puolesta allekirjoittanut | (antamispaikka ja -paivdamaara): | (nimi, tehtava) (allekirjoitus):



Svenska

EU Forsakran om Overensstimmelse

1A,

Typ av utrustning:

. Mérke eller varumérke:
. Typbeteckning:

. Programvara/firmware:
. Tillverkare:

Adress:

. Telefonnummer:

Denna forsédkran om éverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Foremal for forsakran (identifiera apparaten sa att den kan sparas - den kan innehalla en fargbild som ar sa
tydlig att det vid behov gar att identifiera apparaten):

Foremalet for forsédkran ovan Gverensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:
Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder, inklusive datum fér standarden, som anvants
eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka
Overensstammelsen forsakras:

Tillbehor:

Det anmaéla organet ... (namn, nummer) ... har utfért ... (beskrivning av atgarden) och utfardat intyget:

Undertecknat for: | (ort och datum) | (namn, befattning) (namnteckning)

Cesky

EU Prohlaseni o Shodé

Typ zafizeni:

. Znacka nebo ochranna znamka:
. Typové oznaceni:

. Software/firmware:

. Vyrobce:

Adresa:

. Telefonni €islo:

Toto prohla3eni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce

PFredmét prohlaseni (identifikace pFistroje umozZiujici jej zpétné vysledovat; je-li to nezbytné pro identifikaci
daného pfistroje, miZe zahrnovat dostatecné zfetelné barevné vyobrazeni):

Vy3e popsany predmét prohlaseni je ve shodé s prislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie:

Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouZity, véetné data normy, nebo na jiné technické
specifikace, v€etné data specifikaci, na jejichZ zdkladé se shoda prohladuje:

PrisluSenstvi:
Oznameny subjekt ... (ndzey, ¢islo) provedl ... (popis zasahu) a vydal certifikat:

Podepséano za a jménem: | (misto a datum vydani): | (jméno, funkce) (podpis):
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Declaracién UE de Conformidad

1A,

Tipo de equipo:

1B. Nombre comercial o marca registrada:

1C. Modelo:

1D. Software/firmware:

1E. Fabricante:

1F. Direccién:

1G. Numero de teléfono:

2. La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

3. Objeto de la declaracion (identificacién del aparato que permita la trazabilidad; podré incluir una imagen en
color de nitidez suficiente si resulta necesario para la identificacion del aparato):

4. Elobjeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislaciéon de armonizacion pertinente
de la Unién:

5. Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, incluidas las fechas de las normas, o referencias a
las otras especificaciones técnicas, incluidas las fechas de las especificaciones, respecto a las cuales se declara
la conformidad:

6. Accesorios:

7. Elorganismo notificado ... (nombre, nimero) ... ha efectuado ... (descripcién de la intervencién) ... y expide el
certificado:

8. Firmado en nombre de: | (lugary fecha de expedicion): | (nombre, cargo) (firma):

Italiano

Dichiarazione di Conformita UE

Tipodi apparecchiatura:

. Marchio o marchio di fabbrica:
. Designazione del tipo:

. Software/firmware:

. Produttore:

Indirizzo:

. Numerodi telefono:

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.
Oggetto della dichiarazione (identificazione dell'apparecchio che ne consenta la rintracciabilita; puo
comprendere un‘immagine a colori di chiarezza sufficiente laddove necessario per I'identificazione
dell'apparecchio):

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra e conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’'Unione:

Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data delle norme, o riferimenti alle altre
specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita, compresa la data delle specifiche:

Accessori:

L'organismo notificato ... (denominazione, numero) ha effettuato ... (descrizione dell'intervento) e rilasciato il
certificato:

Informazioni supplementari: | Firmato a nome e per conto di: | (luogo e data del rilascio): | (nome, funzione)
(firma):
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EU Megfelel6ségi Nyilatkozat

1A,
1B.
1C.

Eszkoz tipusa:
Markanév vagy védjegy:
Tipusszam:

. Szoftver/firmware:
. Gyarto6:

Cim:

. Telefonszam:

Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyartd kizardélagos felel6ssége mellett adjak ki.

A nyilatkozat targya (a késziilék azonositdsa a nyomonkévethet8ség biztositasara; adott esetben a készilék
megfelel6 azonositasdhoz sziikséges, megfeleléen lathato szines fényképet is tartalmazhat):

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabalynak:

Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valé hivatkozas vagy azokra az egyéb m(szaki leirdsokra valé
hivatkozasok, amelyekkel kapcsolatban megfeleléségi nyilatkozatot tettek, az adott szabvany/specifikacié
kiadasi datumanak megadasa mellett.

Tartozékok:

A(z) ... (név, szdm) bejelentett szervezet elvégezte a ... (a beavatkozas ismertetése), és a kovetkez6 tanusitvanyt
adta ki:

Tovabbi informaciék: | A nyilatkozatot a nevében és megbizasabdl irtak ala: | (a kiéllitas helye és datuma): |
(név, beosztas) (alairas):

Polski

Deklaracja Zgodnosci UE

. Rodzajurzadzenia:

. Nazwa marki lub znak towarowy:

. Oznaczenie typu:

. Oprogramowanie/oprogramowanie sprzetowe:
. Producent:

Adres:

. Nr telefonu:

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Przedmiot deklaracji (identyfikacja aparatury umozliwiajgca odtworzenie jej historii; w razie koniecznosci
identyfikacji aparatury moze zawierac kolorowg ilustracje o wystarczajgcej rozdzielczosci):

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z datg specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:

Akcesoria:
Jednostka notyfikowana ... (nazwa, numer) przeprowadzita ... (opis interwengji) i wydata certyfikat:

Informacje dodatkowe: | Podpisano w imieniu: | (miejsce i data wydania) | (nazwisko, stanowisko) (podpis)



Eesti

ELi Vastavusdeklaratsioon

1A,
1B.
1C.

Seadme tiiiip:
Kaubamarkvditootemark:
Taubimargistus:

. Tarkvara/pusivara:
. Tootja:

Aadress:

. Telefoni nr:

K&esolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel.

Deklareeritav toode (aparatuuri identifitseerimine, mis véimaldab aparatuuri jélgida. Lisada v&ib ka piisavalt
selge varvilise kujutise, kui see on vajalik aparatuuri identifitseerimiseks):

"

4. Eelkirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu Ghtlustamisaktidega:

5. Viited kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupaev) v&i viited muudele
tehnilistele spetsifikatsioonidele (sh tehniliste spetsifikatsioonide kinnitamise kuupdev), millele vastavust
deklareeritakse:

6. Tarvikud:

7. Teavitatud asutus ... (nimi, number) teostas ... (tegevuse kirjeldus) ja andis valja tdendi:

8. Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): | (valjaandmise kuupdaev ja koht): | (nimi, ametinimetus) (allkiri):

LatvieSu

ES Atbilstibas Deklaracija

lekartas veids:

. Zimolvardsvaipreczime:
. Tipa apzimé&jums:

(paraksts):

. Programmatuira/programmaparatara:

. RaZotajs:
Adrese:

. Talruna Nr:
ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu.
Deklaracijas priek3mets (aparata identifikacija, kas nodroSina ta izsekojamibu; vajadzibas gadijuma taja var
ieklaut pietiekami skaidru krasainu attélu, lai aparatu varétu identificét):
leprieks$ aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskanoSanas tiesibu aktam:
Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai atsauces uz citam
tehniskam specifikacijam, noradot specifikacijas datumu, ar kuru saistita atbilstibas deklarésana:
Piederumi:
Pazinota struktdra ... (nosaukums, numurs) ... ir veikusi ... (darbibas apraksts) ... un izdevusi sertifikatu:
Papildu informacija: | Parakstits $adas personas varda: | (izdoSanas vieta un datums): | (vards, uzvards, amats)
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ES Atitikties Deklaracija

1A. |rangos tipas:

1B. Prekés Zenklas:

1C. Tipa apzZimé&jums:

1D. Programiné jranga/ techniné jranga:

1E. Gamintojas:

1F. Adresas:

1G. Telefonas:

2. Si atitikties deklaracija isduota tik gamintojo atsakomybe.

3. Deklaracijos objektas (aparato identifikaciniai duomenys, pagal kuriuos jj galima atsekti; gali bati pateikiamas
spalvotas atvaizdas, pakankamai aiSkus, kad prireikus baty galima aparatg identifikuoti):

4. Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus:

5. Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos (jskaitant standarto datg) arba kity techniniy specifikacijy, pagal
kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos (jskaitant specifikacijos datg):

6. Priedai:

7. Notifikuotoji jstaiga ... (pavadinimas, numeris) atliko ... (dalyvavimo procese apraSymas) ir iSdavé sertifikata:

8. Papildoma informacija: | UZ kg ir kieno vardu pasirasyta: | (iSdavimo vieta ir data): | (vardas ir pavardé,
pareigos) (para3as):

Portugues

Declaracdo UE de Conformidade

. Tipo de equipamento:

. Marca ou marca registrada:
. Designagao do tipo:

. Software/firmware:

. Fabricante:

Morada:

. N° de telephone:

A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Objeto da declaragdo (identificacdo do aparelho que permita rastrea-lo; se for necessario para a identificagdo
do aparelho, pode incluir uma imagem a cores suficientemente clara):

O objeto da declaragdo acima descrito estd em conformidade com a legislagdo de harmonizacdo da Unido
aplicavel:

Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data da norma, ou as outras
especificagdes técnicas, incluindo a data da especificagdo, em relagdo as quais é declarada a conformidade:

Acessorios:
O organismo notificado: ... (nome, nimero) efetuou ... (descri¢do da intervengdo) e emitiu o certificado:

Assinado por e em nome de: | (local e data de emissédo): | (nome, cargo) (assinatura):
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Declaratia UE de Conformitate

1A,
1B.
1C.

Tipul echipamentului:
Marca sau marca comerciala:
Denumirea tipului:

1D. Software/firmware:

1E. Producator:

1F. Adresa:

1G. Telefon:

2. Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusivd a producdtorului.

3. Obiectul declaratiei (identificarea aparatului permitand trasabilitatea; poate include o imagine color, suficient
de clara pentru a permite, daca acest lucru este necesar, identificarea aparatului):

4. Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

5. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte
specificatii tehnice, inclusiv data specificatiilor, Tn legaturd cu care se declara conformitatea:

6. Accesorii:

7. Organismul notificat ... (denumire, numar) a efectuat ... (descrierea interventiei) si a emis certificatul:

8. Semnat pentru si in numele: | (locul si data emiterii): | (numele, functia) (semndtura):

Slovensky

EU Vyhlasenie o Zhode

. Typ zariadenia:

. Nazov znacky alebo obchodnéa znacka:
. Typové oznacenie:

. Softvér/firmvér:

. Vyrobca:

Adresa:

. Telefénne Eislo:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia (identifikacia pristroja umoziujlca vysledovatelnost. V pripade potreby méZze obsahovat’
dostatocne jasnu farebnu fotografiu, v pripade potreby na identifikaciu pristroja):

Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislugnymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie:

Odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické
Specifikacie vratane datumu Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

PrisluSenstvo:
Notifikovany organ ... (ndzov, €islo) ... vykonal ... (opis zasahu) ... a vydal certifikat:

Doplrujuce informdcie: | Podpisané za a v mene: | (miesto a datum vydania): | (meno, funkcia) (podpis):
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EC peknapauus 3a cboTBeTCTBUE

1A. Bup o6opyaBaHe:

1B. me Ha mapKaTa nam Tbproscka mapka:

1C. TnoBo o603HaveHMe:

1D. CodpTyep/Ppbpmyep:

1E. NMpoussoguTen:

1F. Appec:

1G. Tene¢oH:

2. HacTosiaTa Ageknapauus 3a CbOTBETCTBME e U3AajieHa Ha OTTOBOPHOCTTA Ha NPOU3BOAUTENS:

3. Tlpeamert Ha AeknapauusTa (MAeHTUOUKALMS Ha YCTPOCTBOTO, NO3BOAABALLA NPOCaesiBaHeTO My. ToBa Moxe
/i3 BKOYBA 0CTaTbYHO SICHO LIBETHO M306paxeHne, KoraTo ToBa e He0bxoAMMO 3a naeHTUdMKaLmaTa Ha
YCTPOMCTBOTO):

4. TpesMeTHT Ha JekiapaLysTa, onvcaH no-rope, oTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATe/NCTBO Ha Cblo3a 3a
XapMOHM3aLua:

5. Tlo3oBaBaHe Ha U3MO3BaHUTE XapPMOHMU3MPaHW CTaHAAPTH, BKIIOUNTENIHO AaTaTa Ha CTaHAapTa, uan
rnosoBaBaHe Ha Apyru TexHuyeckn cneymdukaLmm, BKIIOUNTENHO JaTaTa Ha cneLMprKaLmaTa, no oTHoLLIeHne
Ha KOWTO Ce Jekaapupa CbOTBETCTBME!

6. Akcecoapwu:

7. HOTUPULMPAHUAT OPraH ... (HaMeHOBaHVe, HOMEP) ... U3BLPLUN ... (ONNCAHNE Ha M3BBPLUEHOTO) ... U N3jaje
cepTudukara:

8. TloanuncaHo 3a 1 OT UMeTo Ha: | (MACTO 1 AaTa Ha n3gaBaHe): | (MMe, ATbXHOCT) (MoOANKNC):

Hrvatski

EU izjava o Sukladnosti

Vrsta opreme:

. Naziv marke ili zastitni znak:
. Oznaka tipa:

. Softver/firmware:

. Proizvodac:

Adresa:

. Telefon:

Za izdavanje EU izjave o sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac.

Predmet izjave (identifikacija uredaja koja omogucava sljedivost; moZe ukljucivati dovoljno jasnu sliku u boji ako
je potrebno za identifikaciju uredaja):

Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

Upucivanja na relevantne primijenjene uskladene norme, uklju¢uju¢i datum norme, ili upucivanja na druge
tehnicke specifikacije, ukljucujuci datum specifikacije, u vezi s kojima se izjavljuje sukladnost:

Dodaci:
Prijavljeno tijelo ... (naziv, broj) provelo je ... (opis intervencije) i izdalo potvrdu:

Dodatne informacije: | Potpisano za i uime: | (mjesto i datum izdavanja): | (ime, funkcija) (potpis):
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ARAwon Zuppopwong EE

1A. TOTtoG €§0oTALGHOU:

1B. EmMwvupia | EYTIOPLKSO oRpa:
1C. Ovopacia tomou:

1D. AOYLOHLKO/UNLKOAOYLOHLKO:
1E. Kataokevaotig:

1F. AebBuvon:

1G. ApLBPOG TNAEPWVOUL:

2. Hmapovoa SRAWGCN CUHHOPPWONG EKSISETAL HE ATTOKAELOTLKI EUBVUVN TOU KATACKELAOTH.

3. ZtoX06 NG SNAWONG (TAUTOTIONON TIPOLOVTOG TIOU EMLTPETIEL TNV LXVNAAoLHOTNTA urtopel va TephapBavet
£yXpwHn €lkdva eMapKoUg EUKPLVELAG, av lval avayKalo yla TNV TauTtoToinon tng CUCKEUNG):

4. 0 otdx0g TNG SNAWONG TTIOU TIEPLYPAPETAL TIAPATIAVW Elval CUPPWVOG PE TN OXETLKN EVWOLAKN vopoBeoia
evappoviong:

5. Mveia TWV OXETIKWY EVAPHOVLOHEVWY TIPOTUTIWY TIOU XpnotpototiBnkav, cUPTEpA\ApBavopEVnG TNG
nNUEPOPNVLAG TOU TIPOTUTIOU, 1] PVELD TWV AOLTIWV TEXVLKWV TIPOSLAYPAPWY, CUMTIEPIAAPPBAVOPEVNG TNG
nNUEPOHNViag tng podLaypa@rig, o€ ox€on HE TLG OTIoleg SNAWVETAL N CUPHOPPWON:

6. AEeooudp:

7. 0 KOWOTIOLNHEVOG OPYyaVLOHAG ... (ovopaoia, aptBuog) TipayHatomnoinoe ... (eplypagn Tng mapépBaonc) Kat
XOPriyNnoE TO TILOTOTIOLNTLKO:

8. TMpoobeteg MAnpowopleg: | Yroypagn yla Aoyaplaopo kat €§ ovopatog: | (témog kat nuepopnvia ékdoong): |
(6vopa, Béon) (urtoypaen):

YkpaiHCcbKa

Aexnapauis BignosigHocTi EC

1A. Tuin o6napgHaHHs:

1B. HasBa 6peHAy a60 TOproBoi Mapku:

1C. Mo3HaYeHHs TUny:

1D. MporpamHe 3a6e3neyeHHsA/NpoLLINBKa:

1E. BUpo6HuK:

1F. Appeca:

1G. Homep TenedoHy:

2. LUsa gexnapauis BigNoBigHOCTI BUAAHAa Mig BUKIOYHY BiANOBiAaNbHICTb BUPO6HMKA.

3. O6'exT Aeknapalyji (iaeHTUdiKaLia pagioobnagHaHHs, O A03BOSE AOr0 BiACTEXYBATU; MOXe MICTUTIN
KOJIbOPOBe 306paXxeHHst J0CTaTHBOI YiTKOCTI, AKLLO Lie HeobXiAHO ANs iAeHTUdiKaLi pagioobnasHaHHS):

4. O6'ekT feknapaliii, onvcaHnii BULLe, BiANOBIAAE rapMOHiI30BaHOMY 3aKOHOAABCTBY EBPOCOIO3Y LLOAO:
5. bByno 3actocoBaHO HaCTyMHi rapMoHi30BaHi eBponeicebki cTaHAapTV abo TexHiuHi cneuydikadii:

6. Axcecyapu:

7. YNOBHOBaXeHWin opraH, AKUA BUKOPVUCTOBYETLCSA ANA ... (Ha3Ba, Homep) ... CepTudikart: ...

8. MianucaHo ans Ta Big iMeHi: | (Micto i gata): | (M.1.B.) (Mignwuc)
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Izjava EU o uskladenosti

1A. Vrstaopreme:

1B. Robna marka ili zasti¢eno ime:

1C. Model:

1D. Softver/program:

1E. Proizvodac:

1F. Adresa:

1G. Br. telefona:

2. Ova izjava o usagladenosti se izdaje pod isklju¢ivom odgovorno3¢u proizvodaca.

3. Predmet deklaracije (identifikacija radio opreme koja omogucava sledljivost; moze ukljucivati sliku u boji
dovoljno jasnu kad je to potrebno za identifikaciju radio opreme:

4. Predmet gornje izjaveu skladu je s relevantnim zahtevima EU o harmonizaciji:

5. Primenjeni su sledeci harmonizovani evropski standardi ili tehnicke specifikacije.
6. Dodaci:

7. Prijavljeno telo za ¢lanove... : ..., Certifikat: ...

8. Potpisano za proizvodaca i u njegovo ime: | (Grad i Datum): | (Ime, Zvanje) (Potpis)

Slovenscina

Izjava EU o Skladnosti

1A. Vrstaopreme:

1B. Blagovna znamka ali trgovsko ime:

1C. Tipska oznaka:

1D. Programska/vdelana programska oprema:

1E. Proizvajalec:

1F. Naslov:

1G. Telefonska Stevilka:

2. Taizjava o skladnosti je izdana na izklju¢no odgovornost proizvajalca

3. Predmet deklaracije (ime naprave za namene sledljivosti; to lahko vklju€uje dovolj jasno barvno sliko, ¢e je to
potrebno za identifikacijo naprave):

4. Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Unije:
5. Uporabljeni so bili naslednji usklajeni evropski standardi ali tehni¢ne specifikacije.
6. Dodatki:

7. PriglaSeni organ, uporabljen za ... : ..., Certifikat: ....

8. Podpisano za in vimenu: | (Mesto in Datum): | (Ime, Naziv delovnega mesta) (Podpis)



Turkce

AB Uygunluk Beyani

1A
1B.
1C.
1D.
1E.
1F.

1G.

2.

3.

Ekipman tura:

Marka adi veya ticari marka:

Tip tanimi:

Yazim/donanim yazilimi:

Uretici firma:

Adres:

Telefon:

Bu uygunluk beyani tamamen Ureticinin sorumlulugu altinda diizenlenmistir.

Beyanin amaci(radyo ekipmaninin izlenebilirligini saglayan tanimlama; gerektiginde radyo ekipmaninin
tanimlanmasi icin yeterli netlikte renkli bir gérintd igerebilir):

Yukarida agiklanan beyannamenin amaci, ilgili Birlik uyum mevzuatina uygundur:
Asagidaki uyumlastiriimis Avrupa standartlari veya teknik sartnameleri uygulanmistir:
Aksesuarlar:

... igin kullanilan Onaylanmis Kurulus (adi, numarasi) ... Sertifika: ...

Adina ve hesabina imzalanmistir: | (Sehir ve Tarih): | (Adi, Unvani) (imza)
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Declaracién de conformidade da UE

1A. Tipo de equipamento:

1B. Nome comercial ou marca rexistrada:

1C. Modelo:

1D. Soporte lI6xico/microprograma:

1E. Fabricante:

1F. Enderezo:

1G. Numero de teléfono:

2. Apresente declaracién de conformidade emitese baixo a responsabilidade exclusiva do fabricante.

3. Obxecto da declaracién (identificacién do aparello que permita o seu rastrexo; podera incluir unha imaxe en cor
coa nitidez suficiente se é preciso para identificar o aparello):

4. O obxecto da declaracién descrita anteriormente é conforme alexislacién de harmonizacién pertinente da
Unién:

5. Referencias &s normas harmonizadas pertinentes utilizadas, incluidas as datas das normas ou referencias as
outras especificaciéns técnicas, como as datas das especificacions, respecto as cales se declara a conformidade:

6. Accesorios:

7. O organismo notificado ... (nome, nimero) ... efectuou ... (descricién da intervencién) ... e expide o certificado:

8. Asinado no nome de: | (lugar e data de expedicion): | (nome, cargo) (firma):

Euskara

EBrenadostasun-adierazpena

. Gailu-mota:

. I1zen komertziala edo marka erregistratua:
. Modeloa:

. Softwarea/firmwarea:

. Fabrikatzailea:

Helbidea:

. Telefono-zenbakia:

Adostasun-adierazpen hau fabrikatzailearen erantzukizunpean egiten da.

Adierazpenaren xedea (trazabilitatea ahalbidetzen duen gailuaren identifikazioa; kolore nahikoa duen irudi bat
gehitu ahal izango da gailua identifikatzeko beharrezkoa bada):

Lehenago deskribatutako adierazpenaren xedea Europar Batasuneko harmonizazio-legeriarekin bat dator:

Erabilitako arau harmonizatu egokien erreferentziak, arauen datak barne, edo beste zehaztapen teknikoen
erreferentziak, zehaztapenen datak barne. Horiekiko adostasuna adierazten da:

Osagarriak:

Jakinarazitako... (izena, zenbakia) erakundeak... (esku-hartzearen deskribapena) egin du ... eta honako ziurtagiri
hau egin du:

Honen izenean sinatzen da: | (non eta noiz egin da): | (izena, kargua) (sinadura):
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Declaraciéde la UE de conformitat

1A. Tipusd'equip:

1B. Nom comercialo marcaregistrada:
1C. Model:

1D. Programari/microprogramari:

1E. Fabricant:

1F. Adrega:

1G. Numerode teléfon:

2. Aquesta declaracié de conformitat s'emet sota la responsabilitat exclusiva del fabricant.

3. Objecte de la declaracié (identificacié de l'aparell que permeti la tracabilitat; podra incloure una imatge en color
amb prou nitidesa si cal per identificar I'aparell):

4. L'objecte de la declaracié descrita anteriorment compleix la legislacié d'harmonitzacié pertinent de la Unié:

5. Referéncies a les normes harmonitzades pertinents utilitzades, incloses les dates de les normes, o referéncies
a altres especificacions técniques, incloses les dates de les especificacions, respecte de les quals es declara la
conformitat:

6. Accessoris:

7. L'organisme notificat... (nom, nimero) ... ha efectuat... (descripciéde la intervencio) ... i emet el certificat:

8. Firmat en nom de: | (lloci data d'expedicid): | (nom, carrec) (firma):
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